
 

 

Please fill in your Official 

Domicile as a complete 

address, from Prefecture to 

Banchi (house number) 

Age on date of submission of form 

If you have another nationality, 

please tick はい (yes) and answer 

the following questions [Example]  

国籍(nationality) : 英国（British） 

取得年月日(date of acquisition)： 

2013 年 11 月 12 日(12/11/2013) 

取得理由(reason for acquisition)： 

Please tick the relevant box 

Please fill in your UK address 

しょうた 

代筆の場合の例 

 

 

 

外務 省太ハリー 

By T. GAIMU(Father) 

記入見本 こども用（５年のみ） 

Please turn over and fill in the back of the form 

Please sign using the signature that you wish to 

appear on your passport (signature may be in 

alphabet, Kanji, hiragana etc.) In principle, the 

passport holder should sign here. However, if the 

holder cannot write their signature (e.g. infants, 

preschoolers), their legal representative may fill in 

the holder’s name on their behalf 



 

 

Additional names/preferred spellings of non-

Japanese names should be filled in here in 

alphabet 

NOT a signature; the legal representative must neatly 

print their name in Japanese as it appears on their 

family register (If you cannot write in Japanese, print 

your name in English in capital letters) 

外務 省子 

英国日本国 

旅券 花子 

 

友人 

 1 Oxford Avenue, London W2 4CD 

077  678  0123 

 
55   5    10 

5   10 

 

The section below is only to be filled in for a 

proxy application. 

Not required if the application is made by a legal 

representative on behalf of a minor. 

 


